
Číslo zmluvy: J t?  Š6./19/ fa n ty

ZMLUVA O DIELO
uzavretá v zmysle ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka

v znení neskorších predpisov

medzi

O b j ednávateľom:
Názov:
Sídlo:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zastúpený:
Zodpovedný za realizáciu zmluvy: 
(ďalej len „objednávateľ“)

Zhotoviteľom:
Obchodné meno:
Sídlo:
IČO:
Zápis:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu IBAN:
Zastúpený:
(ďalej len „zhotoviteľ“)

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky
Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica
17058520
2021526188
Štátna pokladnica
7000390899/8180
Ing. Milan Boroš, riaditeľ ŠOP SR
Ing. Pavol Majko riaditeľ Správy TANAPu

Štátne lesy Tatranského národného parku 
Tatranská Lomnica č. 66, Vysoké Tatry 059 60 
31 96 69 77

2021202931 
SK 2021202931 
Štátna pokladnica -  banka 
SK6981800000007000086192 
Ing. Petrom Liškom, riaditeľom

Východiskovým podkladom na uzavretie tejto Zmluvy o dielo (ďalej len „zmluva“) je ponuka 
dodávateľa zo dňa 20.05. 2014, predložená v procese verejného obstarávania s názvom: 
Služby prírodných rezervácií, časť predmetu zákazky A, B, C, E na č. lokality I. a II., v 
zmysle projektu: "Asanácia vetrovou kalamitou poškodených stromov v okolí a na turisticky 
značených chodníkoch s cieľom dosiahnuť a udržať priaznivý stav biotopov európskeho a 
národného významu".

Článok I.
Účel zmluvy

1. Objednávateľ vyhlásil v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní 
v znení neskorších predpisov verejné obstarávanie podlimitnej zákazky bez využitia 
elektronického trhoviska na zabezpečenie realizácie opatrení v zmysle uvedeného projektu 
s cieľom dosiahnuť a udržať priaznivý stav biotopov európskeho a národného významu v 
územiach postihnutých vetrovou kalamitou.

2. Do verejného obstarávania podlimitnej zákazky bez využitia elektronického trhoviska 
predložil ponuku aj zhotoviteľ. Na základe vyhodnotenia ponúk zmluvné strany uzavretím



tejto zmluvy prejavujú svoju vôľu dohodnúť podmienky a spôsob dodania predmetu 
zákazky v zmysle vyhláseného verejného obstarávania.

Článok II. 
Predmet zmluvy

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje uskutočniť pre objednávateľa dielo, ktorým je zabezpečenie 
realizácie opatrení s cieľom dosiahnuť a udržať priaznivý stav biotopov európskeho a 
národného významu tak ako je to špecifikované v prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú 
súčasť tejto zmluvy.

2. V rámci realizácie diela uvedeného v článku II. ods. 1 tejto zmluvy počas jednotlivých etáp 
vykonávania diela v zmysle článku III. ods. 2 zmluvy je zhotoviteľ povinný uskutočniť 
nasledovné činnosti:
a) Odstraňovanie vetrom vyvrátených kmeňov a ich zlomených častí z turisticky 

značených chodníkov (ďalej len "TZCH") a vodného toku (asanácia poškodených 
stromov prepílením a uvoľnením kmeňov, odvetvenie časti kmeňov tak aby kmeň 
klesol na povrch pôdy, odstránenie konárov a úlomkov z TZCH a ich blízkosti v 
okruhu cca 10 m. Asanované kmene ponechať mimo TZCH v území a zaistiť 
podmienky k rozkladnému procesu s cieľom zabezpečiť a následne udržať priaznivý 
stav biotopov.

b) Manipulácia so zvyškami po spracovaní zlomených častí kmeňov, odstránenie 
polámaných vrcholcov a haluziny z TZCH a vodného toku (prepílenie polámaných 
vrcholcov, haluziny, ich vytiahnutie a stabilizácia na bezpečnom mieste, časti zvyškov 
podľa podmienok a možností štiepkovať z dôvodu zamedzenia vývoja PH. Biomasu 
ponechať v území a zaistiť podmienky k rozkladnému procesu s cieľom zabezpečiť a 
následne udržať priaznivý stav biotopov.

c) Manipulácia s koreňovými koláčmi -  koreňovo-zemité baly, ktoré vznikli vyvrátením 
stromu (stabilizovanie koreňových koláčov vo svahu v bezprostrednej blízkosti TZCH 
tak, aby bola pokiaľ je to možné uzavretá odchýlená časť pôdneho krytu a zároveň, 
aby nedošlo k nežiaducemu pohybu koreňovo-zemitého balu a následne k ohrozeniu 
zdravia a životov ľudí pohybujúcich sa v danom území

e) Stabilizácia kamenných a zeminových zosuvov v bezprostrednom okolí TZCH (na 
narušenom svahu obnovením zemnej sute a bylinno-drevinnej vrstvy sa zabezpečí 
dotknuté územie. K dosiahnutiu žiadaného cieľ sa použijú jutové, alebo v krajnom 
prípade drôtené siete, priečne stabilizujúce kotviace prvky a výsyp zemného substrátu 
pre prekrytie odokrytého skalného podložia s cieľom zaistiť a stabilizovať biotopy tak, 
aby sa zamedzilo nežiaducemu presunu drevino-bylinnej vrstvy

3. Za riadne a včas zhotovené a dodané dielo sa objednávateľ zaväzuje zaplatiť cenu 
dohodnutú v tejto zmluve.

Článok III.
Čas a miesto plnenia

1. Zhotoviteľ je povinný začať s vykonávaním diela uvedeného v článku II. ods. 1 tejto 
zmluvy bez zbytočného odkladu v súlade so stanovenými silvotechnickými termínmi
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2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať a odovzdať dielo uvedené v článku II. ods. 1 tejto zmluvy 
najneskôr do 6 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, najneskôr do 31.októbra 
2014. Rozsah vykonania diela je špecifikovaný v tejto zmluve a v prílohe č. 1
k tejto zmluve.

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo uvedené v článku II. ods. 1 tejto zmluvy v územiach, 
ktoré boli postihnuté vetrovou kalamitou v dňoch 25. a 26.12. 2013 v lokalitách, ktoré sú 
špecifikované v prílohe č. 1., ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.

Článok IV. 
Cena a platobné podmienky

1. Cena diela uvedeného v článku II. ods. 1 tejto zmluvy je určená dohodou zmluvných strán 
podľa zákona č. 18/1996 Zb. o cenách v znení neskorších predpisov. Objednávateľ sa 
zaväzuje, že za uskutočnenie výkonu prác v rámci realizácie diela v jednotlivých lokalitách 
zhotoviteľom zaplatí zhotoviteľovi dohodnutú cenu diela.

2. Cena diela zahŕňa dopravné, mzdové a materiálne náklady súvisiace s vykonaním diela v 
rámci realizácie diela, ako aj všetky ostatné náklady zhotoviteľa vynaložené v súvislosti s 
výkonom činností v rámci realizácie diela zhotoviteľom.

3. Zmluvné strany sa dohodli na cenách za uskutočnenie výkonu prác v rámci realizácie diela 
v jednotlivých lokalitách zhotoviteľom nasledovne:
a) cena za realizáciu diela vrátane DPH uvedeného v článku II. ods. 1 tejto zmluvy 

v špecifikácii podľa jeho realizácie v jednotlivých lokalitách je uvedená v prílohe č.l. 
tejto zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy,

b) cena celého diela je zmluvnými stranami dohodnutá v maximálnej výške 22 786,80 
EUR vrátane DPH (slovom: dvadsaťdvatisíc sedemstoosemdesiatšesť eur aj 80 cent), 
pričom táto cena je konečná a nemenná.

4. Zhotoviteľovi vzniká nárok na zaplatenie ceny diela po vykonaní diela v zmysle článku
III. ods. 2 tejto zmluvy. Zhotoviteľovi vzniká nárok na zaplatenie len za skutočne 
realizovanú časť diela jeho riadnym vykonaním zhotoviteľom na dohodnutom mieste 
výkonu prác v rámci realizácie diela v dohodnutom množstve a kvalite. Zhotoviteľ berie 
na vedomie, že rozsah diela môže byť zo strany objednávateľa jednostranne upravený 
v závislosti od aktuálnej potreby uskutočnenia výkonu prác v rámci realizácie diela v 
jednotlivých lokalitách v závislosti od vývoja kalamitnej situácie v mieste realizácie diela.

5. Zhotoviteľ je povinný po riadne a včas vykonanom diele, t.j. po ukončení dohodnutých 
činností v každej lokalite uvedenej v prílohe č. 1 tejto zmluvy vystaviť objednávateľovi 
faktúru s lehotou splatnosti 60 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. Zmluvné strany 
týmto výslovne vyhlasujú, že 60. dňová lehota splatnosti faktúr vystavených zhotoviteľom 
objednávateľovi v žiadnom prípade nie je v hrubom nepomere k právam a povinnostiam 
vyplývajúcim z tejto zmluvy pre zhotoviteľa a takéto dojednanie odôvodňuje povaha 
predmetu plnenia v zmysle tejto zmluvy.

6. Zhotoviteľ je povinný vystaviť príslušnú faktúru v štyroch origináloch do 10 dní odo dňa 
podpísania protokolu o riadne a včas vykonanej a odovzdanej časti diela vzťahujúcej sa na 
príslušnú lokalitu objednávateľom bez výhrad. Prílohou každej faktúry bude originál



príslušného preberacieho protokolu, ktorým došlo k odovzdaniu časti diela zhotoviteľom 
a prevzatiu časti diela objednávateľom bez výhrad.

7. Objednávateľ neposkytne zhotoviteľovi žiadne zálohové platby n a  vykonanie diela.

8. Každá faktúra musí obsahovať najmä tieto náležitosti:
■ označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ,
■ číslo faktúry,
■ deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,
■ u faktúr s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a v EUR,
■ fakturovanú sumu v EUR,
■ označenie osoby, ktorá faktúru vystavila,
■ pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu zhotoviteľa,
■ prílohy v rozsahu a spracované spôsobom, aký predpisuje táto zmluva,
■ označenie peňažného ústavu a číslo účtu na ktorý sa má platiť, konštantný a variabilný

symbol,
■ názov časti diela (názov lokality), za ktoré je faktúra vystavená.

9. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, je 
objednávateľ oprávnený vrátiť ju zhotoviteľovi na doplnenie, v takomto prípade sa zastaví 
plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej 
faktúry objednávateľovi.

Článok V. 
Spôsob vykonania diela

1. Zhotoviteľ je povinný realizovať dielo pod dohľadom miestne príslušného odborného 
lesného hospodára, lesníka Správy Tatranského národného parku, alebo osoby poverenej 
objednávateľom.

2. Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo vo svojom mene, na svoju zodpovednosť, 
v dohodnutej lehote a s odbornou starostlivosťou.

3. Zhotoviteľ j e povinný:
a) v priebehu zhotovovania diela poskytnúť objednávateľovi na požiadanie informácie 

o stave jeho rozpracovanosti,
b) zabezpečiť realizáciu diela podľa článku II. tejto zmluvy s náležitou odbornou 

starostlivosťou.

4. Dielo je vykonané riadne a včas, ak zhotoviteľ splnil súčasne nasledovné podmienky:
a) dielo je vykonané v súlade s touto zmluvou a dokumentáciou;
b) zhotoviteľ pri vykonaní diela dodržal všetky kvalitatívne parametre na zhotovenie 

diela určené dokumentáciou;
c) dielo bolo vykonané včas -  v dohodnutej lehote;
d) dielo nemá zjavné vady a nedorobky, ktoré by sami osebe alebo vo vzájomnom 

spojení užívaniu diela, a ktoré nebudú brániť v odovzdaní a prevzatí diela.

5. Po riadnom ukončení diela, t.j. ukončení dohodnutých činností v príslušnej lokalite 
špecifikovanej v prílohe č. 1, je zhotoviteľ povinný vypracovať preberací protokol na

4



príslušnú časť diela a predložiť ho objednávateľovi na podpis. Preberací protokol musí byť 
podpísaný najmä správcom, obhospodarovateľom alebo majiteľom na jednej strane, 
povereným zamestnancom Správy Tatranského národného parku na druhej strane 
a zhotoviteľ diela.

6. Súčasťou preberacieho protokolu musia byť aj podklady týkajúce sa evidencie asanovanej 
drevnej hmoty, (fotodokumentácia, výkaz evidencie spracovanej -  asanovanej drevnej 
hmoty tzv. číselník).

7. V každom preberacom protokole zmluvné strany uvedú všetky vady, ktoré má časť diela 
v čase jej odovzdania objednávateľovi. Ak má príslušná časť diela vady, v preberacom 
protokole určí objednávateľ zhotoviteľovi lehotu na odstránenie týchto vád, ktoré je 
zhotoviteľ povinný odstrániť v takto určenej lehote. Po odstránení vád zmluvné strany 
spíšu druhý preberací protokol, ktorým dôjde k odovzdaniu príslušnej časti diela, ak toto 
nemá v čase jej preberania vady, ktoré by bránili jej riadnemu užívaniu.

8. Objednávateľ sa zaväzuje prevziať riadne zhotovené celé dielo aj skôr ako v termine 
dohodnutom v článku III ods. 2 tejto zmluvy, ak zhotoviteľ vykoná dielo skôr a písomne 
vyzve objednávateľa na jeho prevzatie spôsobom dohodnutým v tejto zmluve.

9. Dielo sa považuje za riadne vykonané a odovzdané objednávateľovi podpísaním 
preberacích protokolov na každú príslušnú časť diela (lokalitu) objednávateľom bez 
výhrad.

10. Nebezpečenstvo škody na diele alebo jeho časti prechádza na objednávateľa až po jeho 
odovzdaní, t.j. po podpísaní preberacieho protokolu objednávateľom bez výhrad, alebo 
podpísaním preberacieho protokolu na časť diela objednávateľom bez výhrad.

11. Ak sa počas trvania tejto zmluvy dostane objednávateľ do omeškania so splnením svojej 
povinnosti ovplyvňujúcej riadne a včasné plnenie záväzku zhotoviteľa, zhotoviteľ nie je 
v omeškaní so splnením svojho záväzku a lehota na riadne splnenie jeho záväzku sa 
posúva o trvanie omeškania objednávateľa.

12. Objednávateľ alebo ním poverený zamestnanec je oprávnený kedykoľvek v priebehu 
vykonávania diela oprávnený kontrolovať vykonávané dielo zhotoviteľom a zhotoviteľ je 
povinný túto kontrolu objednávateľovi umožniť a strpieť.

Článok VI.
Ďalšie dojednania

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení 
záväzkov z tejto zmluvy a navzájom si budú oznamovať všetky okolnosti a informácie, 
ktoré môžu mať vplyv na realizáciu diela podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve.

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude s objednávateľom bez zbytočného odkladu rokovať 
o všetkých otázkach, ktoré by mohli negatívne ovplyvniť proces výkonu prác v rámci 
realizácie diela podľa tejto zmluvy, a že mu bude oznamovať všetky okolnosti, ktoré by 
mohli ohroziť dohodnutý termín pre výkon prác v rámci realizácie diela v zmysle 
jednotlivých čiastkových zmlúv o dielo.
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3. Zhotoviteľ berie na vedomie, že finančné prostriedky na  zaplatenie ceny diela 
zhotoviteľovi sú objednávateľovi poskytnuté od jeho zriaďovateľa alebo od 
Environmentálneho fondu.

Článok VII. 
Zodpovednosť za vady, záruka

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo uvedené v článku II. tejto zmluvy je zhotovené podľa 
podmienok dohodnutých v tejto zmluve.

2. Vadou diela sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela, stanovených v 
tejto zmluve, technických normách a právnych predpisoch, prípadne stanovených 
dodatkami k tejto zmluve.

3. Nedorobkom sa rozumie nedokončená časť diela oproti dokumentácii, tejto zmluve a 
všetkým dokumentom, ktoré boli podkladom pre uzavretie tejto zmluvy.

4. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo v čase jeho odovzdania objednávateľovi

5. Práva zo zodpovednosti za vady, ktoré dielo v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo 
škody na objednávateľa, musí objednávateľ uplatniť u zhotoviteľa bezodkladne potom, čo 
ich zistil.

6. Objednávateľ je povinný vady, ktoré má dielo v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo 
škody na objednávateľa, bez zbytočného odkladu po ich zistení oznámiť zhotoviteľovi. V 
oznámení o vadách, ktoré má dielo v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo škody na 
objednávateľa, musí objednávateľ vady špecifikovať (opísať a uviesť, ako sa prejavujú) a 
uviesť, aký nárok z týchto vád si uplatňuje.

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje, vyjadriť sa k reklamácii objednávateľa, ktorú objednávateľ musí 
uplatniť u zhotoviteľa písomne do 15 dní od zistenia vád, ktoré má dielo v okamihu, keď 
prechádza nebezpečenstvo škody na objednávateľa, bez zbytočného odkladu, najneskôr 
však do 7 kalendárnych dní po doručení správy o vadách diela, ktoré má dielo v okamihu, 
keď prechádza nebezpečenstvo škody na objednávateľa.

Článok VIII. 
Zodpovednosť za škodu

Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, je povinná
nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane, ibaže preukáže, že porušenie
povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.
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Článok IX.
Doba platnosti zmluvy

Táto zmluva sa uzaviera na dobu určitú, a to na 6 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej 
účinnosti najneskôr však do 31.10.2014.Uplynutím doby platnosti tejto zmluvy dohodnutej 
v tomto článku nezaniká povinnosť zhotoviteľa splniť si záväzok na základe tejto zmluvy 
zhotoviť dielo dohodnuté v tejto zmluve, resp. vykonať všetky práce na diele dohodnuté 
v tejto zmluve.

Článok X. 
Zmluvné pokuty

1. Pre prípad porušenia zmluvných povinností zhotoviteľa si zmluvné strany dohodli 
zmluvné pokuty, a to nasledovne:

• ak zhotoviteľ odovzdá dielo uvedené v tejto zmluve po dohodnutom termíne, 
dostane sa do omeškania; zhotoviteľ je povinný zaplatiť objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05% denne z celkovej ceny diela uvedenej v článku
IV. tejto zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania.

• ak zhotoviteľ nezačne s odstraňovaním vady a nedorobkov brániacich riadnemu 
užívaniu diela v dohodnutom čase, je povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 0,05% denne z celkovej ceny diela uvedenej v článku IV. tejto 
zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania.

• ak zhotoviteľ neodstráni vadu anedorobky brániace riadnemu užívaniu diela 
v dohodnutom čase, je povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 
výške 0,05% denne z celkovej ceny diela uvedenej v článku IV. tejto zmluvy za 
každý, aj začatý deň omeškania.

2. Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, je  povinná 
nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane, ibaže preukáže, že porušenie 
povinností bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

3. Vznikom povinnosti zhotoviteľa zaplatiť zmluvnú pokutu ani jej skutočným zaplatením 
nie je  dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením 
povinnosti zhotoviteľa a náhrada škody nie je výškou zmluvnej pokuty obmedzená. 
Zmluvná pokuta sa na náhradu škody nezapočítava.

Článok XI. 
Odstúpenie od zmluvy a úhrada súvisiacich nákladov

1. Ak sa porušenie zmluvnej povinnosti zmluvnou stranou považuje v zmysle tejto zmluvy, 
alebo v zmysle Obchodného zákonníka za podstatné porušenie zmluvy, môže oprávnená 
strana od zmluvy odstúpiť, pokiaľ to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez 
zbytočného odkladu, najneskôr však 15 dní po tom, ako sa o porušení dozvedela. Za 
podstatné porušenie zmluvy sa považuje :

■ omeškanie zhotoviteľa s vykonaním a odovzdaním diela o viac ako 20 dní.
■ preukázateľné nekvalitné vykonanie diela zavinené zhotoviteľom.
■ omeškanie objednávateľa s úhradou ceny diela o viac ako 60 dní s výnimkou 

článku VI. ods. 3 tejto zmluvy,



■ neprevzatie diela objednávateľom ani po dodatočnej lehote 10 dní poskytnutej 
zhotoviteľom.

2. Objednávateľ je oprávnený písomne odstúpiť od zmluvy v prípade, ak dôjde k zmene cien 
výkonov opatrení v rámci realizácie diela jednostranným úkonom zhotoviteľa 
a objednávateľ s takouto zmenou cien nesúhlasí. Musí tak však urobiť bez zbytočného 
odkladu po tom, ako obdržal písomné oznámenie zhotoviteľa o tejto zmene, najneskôr 
však do 7 dní odo dňa doručenia oznámenia zhotoviteľa o tejto zmene objednávateľovi.

3. Táto zmluva zaniká dňom písomného odstúpenia jednej zmluvnej strany. Účinky 
odstúpenia nastávajú dňom doručenia takéhoto prejavu vôle oprávnenej strany druhej 
zmluvnej strane. Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných 
strán zo zmluvy, okrem nárokov na zaplatenie ceny diela odovzdaného diela, nárokov na 
úhradu spôsobenej škody, nárokov na dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zákonné sankcie 
a úroky, ako aj nárok objednávateľa na bezplatné odstránenie zistených vád podľa 
podmienok tejto zmluvy.

4. Každá zo zmluvných strán môže odstúpiť od zmluvy, ak bude zahájené konkurzné 
konanie na majetok drahej zmluvnej strany.

5. Pred uplynutím dohodnutej doby platnosti podľa článku IX tejto zmluvy možno túto 
zmluvu ukončiť :

a) Kedykoľvek písomnou dohodou zmluvných strán.
b) Písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán.
c) V prípade legislatívnych zmien, týkajúcich sa predmetu tejto zmluvy.

6. V prípade ukončenia zmluvy výpoveďou podľa ods. 5 tohto článku zmluvy sa zmluvné 
strany dohodli, že výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená drahej 
zmluvnej strane.

7. Odstúpenie od tejto zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené drahej 
zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné.

8. Výpoveď tejto zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručená druhej zmluvnej 
strane, inak je neplatné.

Článok XII. 
Doručovanie

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto 
zmluvou sa doručujú:

a) poštou,
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky,
c) osobne.

8



2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto zmluve. Každý účastník je 
povinný oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených 
v tomto článku do troch dní odo dňa zmeny sídla.

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, považuje sa 
písomnosť po troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa 
adresát o tom nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto 
prípade dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú.

4. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, je odosielateľ 
povinný opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom registri 
alebo inom registri. Pri takomto doručení platí v celom rozsahu ods. 3. tohto článku.

Článok XIII.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej prípadných 
dodatkov, písomnú formu a dohodu o celom obsahu podpísanú obidvomi zm luvnými 
stranami.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto zmluvou, ako aj 
záväzkové vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych noriem.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú počas doby trvania záväzkového vzťahu vzniknutého z tejto 
zmluvy oznamovať si navzájom všetky nové skutočnosti a zmeny dôležité pre tento ich 
zmluvný vzťah bez zbytočného odkladu.

4. Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s 
právnymi predpismi SR a ES, nespôsobí to neplatnosť celej zmluvy o dielo. Zmluvné 
strany sa v takomto prípade zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť neplatné 
ustanovenie zmluvy novým platným ustanovením tak, aby bol zachovaný účel tejto 
zmluvy a obsah jej jednotlivých ustanovení.

5. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo z právnych vzťahov vzniknutých na 
základe tejto zmluvy, budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. V 
prípade ak k vyriešeniu sporu nedôjde vzájomnou dohodou, je ktorákoľvek zo zmluvných 
strán oprávnená podať návrh na súd na vyriešenie vzniknutého sporu.

6. Ak sa pri počte dní v tejto zmluve výslovne neuvádza, či sa jedná o deň „pracovný“ alebo 
„kalendárny“ má sa za to, že sa jedná o „kalendárny deň“.

7. Táto zmluva, všetky jej číslované prílohy alebo dodatky k nej sa vypracúva v 4 
vyhotoveniach, z ktorých zhotoviteľ obdrží jedno vyhotovenie a objednávateľ 3 
vyhotovenia zmluvy, pričom každé vyhotovenie má platnosť originálu. Zmluvné strany 
sa dohodli, že neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1.
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8. Účastníci zmluvy týmto vyhlasujú, že túto zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a 
zmluva zodpovedá ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôli, uzatvárajú ju dobrovoľne a na 
znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú.

9. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v "Centrálnom registri zmlúv"
http://www.crz.gov.sk/

10. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy je :
Príloha č. 1 -  Špecifikácia predmetu zmluvy.

v Banskej Bystrici, dňa 
za objednávateľa

/í. Clo/j y  /ť/y/y/č/A*. ď- žď ŕý

Ing. jVTilän Boroš
riaditeľ 

Štátnej ochrany prírody SR
V

ŠTÁ TN A  O CH RAN A PR ÍR O D Y 
Slovenskej republiky 

Tajovskéh* 28B ©
974 01 BAN SKÁ BYSTRICA 

ICO: 17058520 !Č D ri!: S K Z ä S U U m

v r.:.h/áňdi
za zhotoviteľa

TATRANSKÉHO NÁRODNÉHO PARKU 
059 60 Tatranská Lomnica 
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http://www.crz.gov.sk/
Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik

Peter Debnár
Obdĺžnik



Príloha č. 1 Špecifikácia predmetu zmluvy s vysúťaženými jednotkovými cenami

L
ok

al
ita

 
č.

A. B. C. E.
Navrhovaná 

cena za 
lokalitu bez 
20%  DPH

Navrhovaná 
cena za lokalitu 

vrátane 20%  
DPH

m3 j-c. I m3 j-c. I ks j-c. l m2 j.c. I

L
450 21,72 9 774,00 600 5,33 3 198,00 300 11,95 3 585,00 200 12,16 2 432,00 18 989,00 22 786,80

II.

1 450 21,72 9 774,00 600 21,72 3 198,00 300 11,95 3 585,00 200 12,16 2 432,00 18 989,00 22 786,80

Legenda : A. Odstraňovanie vetrom vyvrátených kmeňov a ich zlomených časti z turisticky značených chodníkov a
vodného toku: Asanácia poškodených stromov, prepilením a uvoľnením kmeňov, odvetvenie časti kmeňov tak 
aby kmeň klesol na povrch pôdy, odstránenie konárov a úlomkov z turisticky značených chodníkov a ich 
blízkosti v okruhu cca 10 m. Asanované kmene ponechať v územi a zaistiť podmienky k rozkladnému procesu 
in situ s cieľom zabezpečiť a následne udržať priaznivý stav biotopu.

B. Manipulácia so zvyškami po spracovaní zlomených častí kmeňov (odstránenie polámaných vrcholcov a 
haluziny) z turisticky značených chodníkov a vodného toku: Prepílenie polámaných vrcholcov, haluziny, ich 
vytiahnutie a stabilizácia na bezpečnom mieste, časti zvyškov štiepkovať z dôvodu zamedzenia vývoja 
podkômeho hgmyzu v bezprostrednom okolí turisticky značených chodníkov. Biomasu ponechať v území a 
zaistiť podmienky k rozkladnému procesu in situ s cieľom zabezpečiť a následne udržať priaznivý stav biotopu.

C. Manipulácia s koreňovými koláčmi (-koreňovo-zemité baly, ktoré vznikli vyvrátením stromu):
Stabilizovanie koreňových koláčov vo svahu v bezprostrednej bizkosti turisticky značených chodníkov tak. aby 
bola uzavretá odchýlená časť pôdneho krytu a zároveň, aby nedošlo k nekontrolovanému pohybu koreňovo- 
zemitého balu a následne k ohrozeniu zdravia a životov ľudi pohybujúcich sa v danom území.

E. Stabilizácia kamenných a zeminových zosuvov v bezprostrednom okolí turisticky značených chodníkov:
Na narušenom svahu v bezprostrednom okoli turisticky značených chodníkoch obnovením zemnej súte a 
bylinno-drevinnej vrstvy sa zabezpeč! dotknuté územie, aby neuhrozovalo ľudí pohybujúcich sa v danom 
území. K dosiahnutiu žiadaného cieľu sa použijú jutové, alebo drôtené siete, priečne stabilizujúce kotviace 
prvky a výsyp zemného substrátu pre prekrytie neprirodzene odokrytého skalného podložia s cielom zaistiť a 
stabilizovať biotopy tak, aby sa zamedzilo nežiadúcemu presunu drevinno-bylinnej vrstvy

j.c. jednotková cena

J  vyjadrenie súčtu

Lokality: I. NPR Belianské Tatry

II. NPR Javorová dolina Vypracoval: dňa:




